RADET FOR Bruxelles, den 13. september 2001 (18.09)

DEN EUROPZAISKE UNION (OR. fr)
11824/01
PUBLIC 7
ABENHED
Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER
JULI 2001

Dette dokument indeholder

— i bilag I en oversigt over de endelige retsakter, som Radet har vedtaget i juli 2001. Oversigten
er ledsaget af de erklaeringer til medeprotokollen, som er offentligt tilgeengelige (bilag IT).
Det er ogsa angivet, hvem der eventuelt har stemt imod eller undladt at stemme, ligesom
stemmeforklaringer og afstemningsregel er anfort.

— i bilag III en oversigt over ovrige retsakter', som Radet har vedtaget i juli 2001, eventuelt
med angivelse af afstemningsresultater, stemmeforklaringer og de erklaringer, Radet har
besluttet at gore offentligt tilgeengelige.

Dette dokument er ogsa tilgaengeligt pa Internetadressen ("http://ue.eu.int") "Abenhed",
"Radets retsakter".

Det skal bemarkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af rets-
akterne, der har gyldighed. Uddrag af de pagaldende protokoller kan bestilles i tjenesten for
abenhed pé folgende adresse: ("transparency@consilium.eu.int").

Med undtagelse af visse retsakter af begraenset reekkevidde, sdsom procedureafgerelser, ud-
navnelser, afgorelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle
budgetafgorelser o.1.
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BILAG II

ERKLARING 92/01

Erklaering fra Kommissionen

"Kommissionen erklerer, at Radets nedsettelse af gaveelementet i den makrofinansielle bistand til
Forbundsrepublikken Jugoslavien fra de 120 mio. EUR, der blev foreslaet af Kommissionen og
stottet af Europa-Parlamentet, til 75 mio. EUR kan indvirke negativt pa holdbarheden af Forbunds-

republikken Jugoslaviens betalingsbalance og pa dens geldsbetjeningskapacitet."

ERKLARING 93/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen erklarer, at foregelsen af bistandens lanekomponent fra de 180 mio. EUR foreslaet
af Kommissionen til [225] mio. EUR yderligere reducerer den allerede begransede disponible mar-
gen under garantireserven. P4 den baggrund og under hensyn til, at denne margen ogsa er meget
begranset naeste ar, understreger Kommissionen, at det ikke er forsvarligt at overveje nye initiati-
ver, der mobiliserer betydelige yderligere feellesskabslén eller ldnegarantier, uden at der enten fore-
tages en tilpasning af garantifondsmekanismens parametre eller en reduktion i garantiniveauet over
for EIB 1 forbindelse med det samlede eksterne ldngivningsmandat eller en revision af de finansielle

overslag."
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ERKLARING 94/01

"Hvad angar substansen i direktivet, understreger Kommissionen, at de anvendelsesfrister, der er
fastsat heri, kan medfere en forhaling pa ti &r af den fulde virkning af den tilstreebte harmonisering.
Som Kommissionen allerede havde anledning til at anfore, da Radet fastlagde sin felles holdning,
er det dens opfattelse, at de frister, der er fastlagt i dette direktiv, er helt ekstraordinare og skal ved-

blive at vaere det for at sikre en effektiv feellesskabsindsats inden for det indre marked.

For sa vidt angér proceduren for offentliggerelse af nervarende erklaring, bekrafter Kommissio-
nen sin holdning gaende ud p4, at det, navnlig i dens egenskab af traktatens vogter, tilkommer den
at give udtryk for sit synspunkt under hele lovgivningsprocedurens forleb, herunder ogsa pa me-
derne i forligsudvalget, og at foranledige, at eventuelle erklaringer fra Kommissionen offentlig-
gores 1 EFT samtidig som direktivet. Falgelig forbeholder Kommissionen sig ret til at bruge alle de

retlige midler, som den rader over, i tilfeelde af at neervaerende erklering ikke offentliggeres.

Under alle omstendigheder vil Kommissionen ud fra et juridisk synspunkt ikke kunne acceptere, at
en eventuel afgarelse i Rddet om offentliggerelse af en erklaering i EFT traeffes ved enstemmighed

og ikke ved almindeligt flertal i henhold til den generelle regel i artikel 205, stk. 1, i traktaten.

Under disse omstendigheder forbeholder Kommissionen sig ret til at offentliggere nervaerende

erklaering pa en passende made."
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ERKLARING 95/01

Ad artikel 10

"Rédet anmoder Kommissionen om at undersege, hvorvidt der er behov for at vedtage yderligere
felles foranstaltninger vedrerende behandling af personoplysninger som omhandlet i dette direktiv 1
betragtning af de foranstaltninger, som medlemsstaterne allerede har vedtaget 1 henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 95/47/EF om beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med be-
handling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger, samt at foreleegge det

eventuelle forslag."

ERKLARING 96/01

Ad artikel 12

"Den tyske og den estrigske delegation kan tilslutte sig artikel 12 pd den betingelse, at EF har kom-

petence til at udstede forskrifter for adgang til arbejdsmarkedet for personer, der har faet midlertidig
beskyttelse."

ERKLARING 97/01

Ad artikel 15

"Den gstrigske delegation erklerer hermed, at den efter skon i overensstemmelse med artikel 15

begranser familiesammenforing til de medlemmer af kernefamilien, som har behov for beskyttelse.

For sa vidt angédr mindreérige finder de ostrigske aldersgranser anvendelse."
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ERKLARING 98/01

Ad artikel 25

"Rédet understreger betydningen af, at medlemsstaterne udviser solidaritet i forbindelse med mid-
lertidig beskyttelse. Nar en medlemsstat angiver sin modtagelseskapacitet i overensstemmelse med
artikel 25, angiver den derved, at den er villig og i stand til at handle 1 overensstemmelse hermed.
Medlemsstaten kan tage hensyn til det antal borgere fra tredjelande, der allerede har segt internatio-

nal beskyttelse, eller som pd anden vis for nylig er ankommet til medlemsstatens omréde.

Rédet minder om Den Europaiske Flygtningefonds rolle med hensyn til at stette foranstaltninger,

der traffes under dette direktiv."”
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ERKLARING 99/01

Ad artikel 25

"Den gstrigske delegation fortolker faellesskabssolidariteten i artikel 25 i dette direktiv som en lige-

lig fordeling af byrden mellem alle medlemsstater i tilfeelde af massetilstremning.

Nér Ostrig angiver sin faktiske modtagelseskapacitet 1 tilfeelde af en sddan tilstremning, vil landet
derfor vurdere det antal fordrevne personer, der skal modtages, i forhold til Dstrigs samlede befolk-
ning og vil sammenligne dette tal med de samme oplysninger i de andre medlemsstater med henblik

pa at sikre, at byrden fordeles ligeligt mellem alle EU-medlemsstaterne.

Den ostrigske delegation er klar over, at Den Europ@iske Flygtningefond allerede har afsat faelles-
skabsmidler til midlertidig beskyttelse. Det er 1 overensstemmelse med punkt 16 i konklusionerne
fra Det Europziske R4d 1 Tammerfors, hvori det fastsattes, at det ber overvejes at stille en eller an-
den form for finansiel reserve til rddighed 1 situationer med massiv tilstromning af flygtninge.
Ostrig vil dog anmode Kommissionen om at foretage en vurdering af, hvor meget de seneste kriser
har kostet, og anvende den vurdering dels som et grundlag for yderligere droftelse af, om der uden
for rammerne af Den Europaiske Flygtningefond kan gives finansiel stotte til EU-medlemsstater,
der er serlige hardt ramt, dels med henblik pa den kommende evaluering af Den Europaeiske Flygt-

ningefond."
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ERKLARING 100/01

Ad artikel 29

"Rédet tilslutter sig, at artikel 29, der omhandler klageadgang i tilfelde af, at midlertidig beskyttelse
nagtes, ikke begreenser den bererte medlemsstats ret til efter eget skon at udvaelge de personer, der
far midlertidig beskyttelse i medlemsstaten som led 1 et program, f.eks. et humanitaert evakuerings-

program.

Med hensyn til anvendelsesomradet for artikel 15 er der enighed om, at provelse af en medlemsstats
afvisning af familiesammenforing kun kan finde sted, hvis et familiemedlem, der har faet midlerti-

dig beskyttelse, allerede opholder sig i medlemsstaten."
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ERKLARING 101/01

Ad artikel 1, stk. 2

"Rédet og Kommissionen bekrafter, at seenkningen af de regionale lofter for den sarlige premie

udelukkende vedrerer ar 2002 og 2003".

ERKLARING 102/01

Ad artikel 1, stk. 3

"For sé vidt angar muligheden for efter objektive kriterier, der fastsattes med henblik pa udvikling
af landdistrikterne, at @&ndre eller ophave grensen pa 90 dyr for den sarlige premies vedkommen-

de, bekraefter Radet og Kommissionen, at det er medlemsstaternes ansvar at fastsla, om der i til-

strekkelig grad er taget hensyn til miljo- og beskaftigelsesvilkérene".

ERKLARING 103/01

Ad artikel 1, stk. 10

"Den irske delegation gor opmaerksom péd oksekedsproduktionens betydning i Irland og navnlig pd

Irlands hgje selvforsyningsgrad. Kommissionen vil styre oksekedsmarkedet meget stramt i andet

halvér af 2001 og om nedvendigt anvende interventionsmekanismen, navnlig for at undga meget
store prisfald. Interventionsopkeb vil imidlertid blive begranset til de mangder, der er strengt nod-

vendige for at styre markedet."
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ERKLARING 104/01

Erkleering fra Radet

"Rédet mener, at tilsetning af et teknisk hjelpestof kun kan tillades, hvis

— dets virkning udelukkende er fysisk, og
— restkoncentrationen er lig nul, og

— det ikke forandrer olivenolien.

I den forbindelse mé kun talkum til fedevarer som fastsat i bilaget til direktiv 2001/30/EF anvendes

som tilsetningsstof."

ERKLARING 105/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen vil i sit forslag om nye ordninger for olivenolie tage fuldt hensyn til de finansielle

rammer, der blev fastlagt af Det Europaiske Rad i1 Berlin."
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ERKLARING 106/01

Erklering fra den graeske delegation

"Den graske delegation finder, at muligheden for at markedsfere blandinger af freolie og olivenolie

kan give rig lejlighed til at bega svig og vildlede forbrugeren.

Hyvis dette sker, vil det vaere til skade for olivenolien og dens gode renommé.

Grakenland vil fortsat forsege at overbevise de kompetente myndigheder om behovet for at forbyde
markedsforing af disse blandinger. Dér, hvor det imidlertid er tilladt at markedsfore dem, ber mar-
kedsferingen ledsages af strenge beskyttelsesforanstaltninger for at undgé svig og vildledelse af
forbrugeren. Indholdet af olivenolie i blandingerne ber altid veere over folsomhedsgransen for de
metoder til kemisk analyse, som anvendes i forbindelse med normal praksis, og ikke over folsom-

hedsgraensen for de metoder, som anvendes til forskningsformal."
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ERKLARING 107/01

Erklering fra Kommissionen

"Kommissionen erklarer, at for sa vidt angar optagelse af rubrik nr. 17 06 05 "asbestholdige byg-

gematerialer" vil medlemsstaterne overtraede faellesskabslovgivningen, hvis de forsinker ikrafttrae-

delsen ud over den 16. juli 2001."

ERKLARING 108/01

Erklering fra Kommissionen

"Klassificering som farligt affald af rubrik nr. 17 06 05 "asbestholdige byggematerialer" athanger

ikke af eventuelle muligheder for affaldshandtering, men dets iboende farlige egenskaber.

De se@rlige aspekter vedrerende den rette behandling og bortskaffelse af dette affald ma, bortset fra
denne klassificering, fastsattes i forbindelse med Rédets direktiv 1999/31/EF af 26. april 1999 om

deponering af affald. Kommissionen vil bistéet af udvalget, som er nedsat i henhold til artikel 16 1

direktiv 1999/31/EF, sikre, at der traeffes passende foranstaltninger til behandling af de sarlige

speorgsmaél, som rejses 1 forbindelse med bortskaffelse af asbestholdige byggematerialer."
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ERKLARING 109/01

Erklaeringer fra den tyske, sraske, spanske, franske, italienske, portugisiske og estrigske

delegation

"Den tyske, graske, spanske, franske, italienske, portugisiske og gstrigske delegation mé efter ved-

tagelsen af Rédets beslutning om a&ndring af Kommissionens beslutning 2000/532/EF for s vidt

angar listen over affald

med hensvn til proceduren

beklage, at Kommissionen, to dr efter vedtagelsen af komitologiafgerelsen i juni 1999, endnu ikke

har foresldet en tilpasning af artikel 18 i direktiv 75/442/EQF om affald

beklage, at Kommissionen 1 modstrid med &nden i sin erklaering fra juni 1999, da komitologiafge-

relsen blev vedtaget, modsatter sig den fremherskende holdning 1 Rédet

anmode Kommissionen om for fremtiden at respektere de tilsagn, der blev givet ved vedtagelsen af

komitologiafgerelsen

med hensyn til substansen

— tage Kommissionens erkleringer til efterretning

—  notere sig, at Kommissionen ved at foresld de nedvendige @ndringer i forbindelse med af-
faldsdirektivet agter at serge for, at klassifikationen af asbestholdige byggematerialer for s
vidt angar affaldshindtering udmentes 1 foranstaltninger, som er tilpasset miljo- og sundheds-

risici

— notere sig, at sa lenge der ikke er vedtaget harmoniserede foranstaltninger pd omradet, finder

nationale foranstaltninger fortsat anvendelse."
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ERKLARING 110/01

Feelles erklering fra Ridet og Kommissionen om den institutionelle reekkevidde af forordnin-

gerne om aktion mod personelminer

"Rédet og Kommissionen bekrafter, at vedtagelsen af denne forordning ikke er til hinder for, at

Den Europaiske Union treeffer foranstaltninger mod personelminer 1 henhold til afsnit V 1 traktaten
om Den Europeiske Union, for sa vidt sdidanne foranstaltninger forfelger mél for den fzlles uden-
rigs- og sikkerhedspolitik og er i overensstemmelse med artikel 47 i traktaten om Den Europeiske

Union."
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BILAG IIT

JULI 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

2365. samling i Radet (6konomi og finans) den 10. juli 2001

Radets forordning om indgéelse af protokollen om fastsattelse for perio-
den 28. februar 2001 - 27. februar 2004 af de fiskerimuligheder og den
finansielle modydelse, der er omhandlet 1 aftalen mellem Det Europeiske
Okonomiske Fellesskab og Den Islamiske Forbundsrepublik Comorerne
om fiskeri ud for Comorerne

Dok. 8527/01

2366. samling i Radet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyt-
telse) den 13. juli 2001

Rédets resolution om den rolle, uddannelse og erhvervsuddannelse spiller
1 de beskeeftigelsesrelaterede politikker
Dok. 9328/01 + REV 1 (pt) + COR 1 (pt)

Rédets resolution om e-laering
Dok. 9329/01 + REV 2 (pt) + COR 1 (pt)

Rédets konklusioner vedrerende opfelgning af rapporten om uddannel-
sessystemernes konkrete fremtidige mal
Dok. 9327/01 + COR 1 (da) + COR 2 (fi) + COR 3 (nl) + REV 1 (pt)

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om reduktion af emissionerne af forure-
nende stoffer fra to- og trehjulede motordrevne keoretgjer og om @&ndring
af direktiv 97/24/EF

Dok. 7598/01 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (fr)

Rédets afgarelse om Det Europaiske Fallesskabs godkendelse af &n-
dringen af energichartertraktatens handelsrelaterede bestemmelser
Dok. 9768/01

11824/01
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JULI 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

2367. samling i Ridet (almindelige anliggender) den 16. juli 2001

Rédets afgorelse om ophevelse af Radets afgerelse 1999/74/FUSP til
gennemforelse af faelles aktion 97/288/FUSP, vedrerende finansiering af
et kommunikationssystem til alle medlemmer af Gruppen af Leverande-
rer af Nukleart Materiale, som ikke er medlemmer af Den Europaiske

Union
Dok. 10509/01 + COR 1 (pt)

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning om a&ndring af Radets forordning (EF)
nr. 2223/96 for sa vidt angar anvendelsen af ENS 95 ved fastsattelsen af
medlemsstaternes bidrag til de momsbaserede egne indtaegter

Dok. 8793/01 + ADD 1

Moneter konvention indgdet mellem Den Italienske Republik, pd Felles-
skabets vegne, og Republikken San Marino
Dok. 10622/01

Rédets forordning om afslutning af interimsundersggelsen og om @&ndring
af den endelige antidumpingtold pd import af lommetendere med fyrsten,
med gas som brandstof, ikke til genopfyldning, med oprindelse i bl.a.
Thailand, der blev indfert ved forordning (EF) nr. 423/97, for sé vidt an-
gér ansggeren

Dok. 10467/01

Rédets forordning om @&ndring af forordning (EF) nr. 772/1999 om indfe-
relsen af en endelig antidumping- og udligningstold pa importen af op-
drattede atlanterhavslaks med oprindelse i Norge

Dok. 10350/01

Rédets forordning om indferelse af en endelig antidumpingtold og ende-
lig opkraevning af den midlertidige told pa importen af kompaktlysstofrer
med indbygget elektronisk drosselspole (CFL-1) med oprindelse 1 Folke-
republikken Kina

Dok. 10376/01

11824/01 Ira/pg 2
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JULI 2001

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

2368. samling i Radet (budget) den 20. juli 2001

Radets fzlles aktion om Den Europaiske Unions Institut for Sikkerheds-
studier
Dok. 10732/01

Radets falles aktion om oprettelse af et EU-satellitcenter
Dok. 10733/01 + COR 1 (fi)

2369. samling i Ridet (landbrug) den 23. juli 2001

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pé vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om indferelse af en generel ramme for
information og hering af arbejdstagerne 1 Det Europaiske Fellesskab
Dok. 9919/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (sv) + COR 3 (nl) + COR 4 (fi) +
ADD 1

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik pé vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om @&ndring af Radets direktiv
76/207/EQF om gennemforelse af princippet om ligebehandling af mand
og kvinder for sa vidt angar adgang til beskaftigelse, erhvervsuddannel-
se, forfremmelse samt arbejdsvilkar

Dok. 9848/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (en) + COR 3 (sv) + COR 4 (fi) +
ADD 1

Rédets resolution om udveksling af oplysninger og erfaringer vedrerende
professionelle kunstneres vilkér 1 forbindelse med udvidelsen af EU
Dok. 10330/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (nl) + COR 3 (fr)

Rédets konklusioner vedrerende Kommissionens evalueringsrapport om
gennemforelsen af Rédets henstilling med hensyn til beskyttelse af min-
dredrige og den menneskelige vardighed

Dok. 10331/01 + COR 1 (sv) + COR 2 (fr) + COR 3 (el)
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ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

Rédets forordning (EF) om de foranstaltninger, der kan treffes af EF pa
grundlag af en rapport vedtaget af WTO's Tvistbileggelsesorgan vedro-
rende antidumping- og antisubsidieforanstaltninger

Dok. 10775/01

Radets falles holdning om bekampelse af spredning af ballistiske missi-
ler
Dok. 10840/01 + COR 1 (fi) + REV 1 (sv)

Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale i form af brevveksling mellem
Det Europziske Fallesskab og Republikken Estland om ophavelse af
protokol nr. 1 om handel med tekstilvarer og beklaedningsgenstande til
Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem De Europeiske
Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Republikken
Estland pa den anden side

Dok. 10641/01 + COR 1 (it)

Skriftlig procedure, der blev afsluttet den 26. juli 2001

Radets fzlles aktion om et bidrag fra Den Europaiske Union til styrkelse
af de georgiske myndigheders muligheder for at stotte og beskytte
OSCE's observatermission pa greensen mellem Republikken Georgien og
Republikken Tjetjenien i Den Russiske Foderation

Dok. 10286/01 + REV 1 (fi)

Skriftlig procedure, der blev afsluttet den 31. juli 2001

Felles holdning fastlagt af Radet med henblik péd vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Ridets afgorelse om vedtagelse af et program for Felles-
skabets indsats inden for folkesundhed [(2001-2006)]

Dok. 10222/01 + COR 1 (sv) + REV 1 (fr,it,nl,pt) + REV 2 (fi) + REV 2
COR 1 (fiy+ ADD 1+ ADD 1 COR 1 (sv)
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